&
Z
Technik fiir Mobel HEtthh

http://www.hettich.com/short/2f3990

Montageanimation
Montazni animace
Installation Animation
Video de montaje
Montageanimation
Vidéo d'installation
Installation animation
Animazione del montaggio
Montagefilm

Film montazowy
Montageanimation
Montaj animasyonu
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Produkt Sets Informationen Planung

Sady vyrobku Informace Navrhovani
Produkt Seet Informationer Planleegning
Sets de producto Informacion Planificacion
Tuote setti Tietoja Suunnittelu
Produit kits Informations Planification
Product sets Information Planning

Kit prodotto Informazioni Progettazione
Product sets Informatie Planning
Zestawy produktow Informacje Planowanie
Komnnekr Nudpopmauma MpoekTnposaHue
Uriin setleri Bilgiler Planlama
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WICHTIG !

VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN
AUFBEWAHREN FUR SPATERES NACHSCHLAGEN

DULEZITE! o
PRED POUZITIM POZORNE PRECTETE
ULOZTE PRO POZDEJSi POTREBU

VIGTIGT!
LASES OMHYGGELIGT F@R BRUG
OPBEVARES TIL SENERE BRUG

jIMPORTANTE!
LEER DETENIDAMENTE ANTES DE USAR
GUARDAR EN LUGAR SEGURO PARA FUTURAS CONSULTAS

TARKEAA! L

LUE HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA i N
SAILYTETTAVA TURVAKLLISESSA PAIKASSA MYOHEMPAA
TARVETTA VARTEN

IMPORTANT !
LIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION

I
Montage
Montaz
Montering
Montaje
Asennus
Montage
Installation
Montaggio
Montage
Montaz
MoHTax
Montaj
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CONSERVER EN LIEU SUR POUR CONSULTATION ULTERIEURE

IMPORTANT!
READ CAREFULLY BEFORE USE
KEEP IN A SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE

IMPORTANTE!
LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO
CONSERVARE PER CONSULTARE IN SEGUITO

BestimmungsgeméaBe Verwendung

Der Mobelbeschlag TopLine XL wird fiir obenlaufende Schiebe-
tlirsysteme verwendet.

Er ist fir die Verwendung in Mdbeln nach EN 14749 und den
Einsatz in geschiitzten, trockenen Innenrdumen vorgesehen.
Eine andere als die unter ,BestimmungsgemaBe Verwendung”
festgelegte Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB.
Der Beschlag ist getestet nach EN 15706, Level 3.

Es wird empfohlen, den Schrank gegen Kippen zu sichern.
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Verstellung Demontage
Sefizovani Demontaz
Justering Afmontering
Ajuste Desmontaje
Saataa Purkaminen
Réglage Démontage
Adjustment Removal
Regolazione Smontaggio
Verstelling Demontage
Regulacja Demontaz
Perynupogka [lemoHTax
Ayarlama Demontaj
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XX HRED
BELANGRIJK!
VOOR GEBRUIK ZORGVULDIG LEZEN
BEWAREN ALS NASLAGWERK
WAZNE!

PRZED UZY,CIEM NALEZY DOKtADNIE PRZECZYTAC
ZACHOWAC DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI

BAXHO!

BHUMATEJIbHO U3YYNTE NHOOPMALIIO MEPEN
NCNONb30BAHUEM

XPAHWTE B BE3OMACHOM MECTE AN1A BYAYLIErO
NCNOJTb30BAHUA

ONEMLI! )
KULLANMADAN ONCE DIKKATLICE OKUYUNUZ.
DAHA SONRAKI KULLANIM ICIN SAKLAYINIZ.
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cz Pouziti v souladu s uréenim

Nabytkové kovani TopLine XL se pouziva pro systémy posuvnych

dvefi s hornim nosnym profilem.

Je ur€eno do nabytku podle EN 14749 a pro pouziti v chranénych

a suchych interiérech.

Jiné pouziti, nez které je definované pod bodem ,PouZiti v souladu

s urcenim", se povazuje za nespravné.
Kovani je testovano podle EN 15706, uroven 3.
Doporuéuje se zajistit skfii proti pfeklopeni.
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dk Tilsigtet brug
Mgbelbeslaget TopLine XL anvendes til skydeldgesystemer, der
kerer foroven.
Det er beregnet til anvendelse i mgbler i overensstemmelse med
EN 14749 og til brug i beskyttede, torre indendgrs lokaler.
Anden brug end den, der er fastlagt under ,Tilsigtet brug”,
betragtes som utilsigtet brug.
Beslaget er testet iht. EN 157086, level 3.
Det anbefales at sikre skabet mod at veelte.

es Utilizacion conforme al uso previsto
El herraje de mueble TopLine XL se utiliza para sistemas de
puerta corredera con deslizamiento superior.
Esta previsto para el uso en muebles segun EN 14749y su
aplicacion en estancias protegidas y secas.
Cualquier otra utilizacion que difiera de la ,Utilizacion conforme
al uso previsto" se considera no conforme a lo previsto.
El herraje ha sido verificado conforme a EN 15706, nivel 3.
Se recomienda asegurar el armario para evitar que pueda volcar.

fi Kayttotarkoitus
TopLine XL -huonekaluhelaa kdytetdan ylhaalla kulkevissa
liukuovijarjestelmissa.
Se on tarkoitettu kdytettavaksi huonekaluissa EN 14749
-standardin mukaisesti ja sitd voidaan kdyttda suojatuissa,
kuivissa sisatiloissa.
Kaikenlainen muu kuin ,kayttotarkoituksen mukainen” kaytto ei
ole kayttdtarkoituksen mukaista kayttoa.
Hela on testattu EN 15706 -standardin, taso 3, mukaisesti.
Kaappi kannattaa varmistaa kaatumista vastaan.

fr Utilisation conforme a la destination prévula ferrure de
meuble TopLine XL est utilisée pour les systémes de portes
coulissant par le haut.
Elle est prévue pour une utilisation dans des meubles
conformément a la norme EN 14749 et, a l'intérieur, dans des
pieces non humides et protégées.
Toute utilisation autre que celle indiquée dans I'« utilisation

conforme a la destination prévue » est considérée non-conforme.

La ferrure est testée selon la norme EN15706, niveau 3.
[l est conseillé de sécuriser I'armoire pour éviter qu'elle ne
bascule.

en Intended Use
The TopLine XL furniture fitting is used for top running sliding
door systems.
It is intended for application in furniture to EN14749 and use
in dry indoor environments where it is protected from the
elements.
Any use other than that defined under ,Intended Use" will be
deemed to be non-intended use.
The fitting is tested to EN 15706, Level 3.
It is recommended to prevent the cabinet from toppling over.

it Uso conforme alla destinazione
[l dispositivo per mobili TopLine XL viene utilizzato come sistema
per ante scorrevoli su binario superiore.
[l suo uso € previsto in mobili conformi alla norma EN 14749 e
in ambienti interni protetti e asciutti.
Ogni altro utilizzo diverso da quanto indicato al punto “Uso
conforme alla destinazione" viene considerato non conforme.
|l sistema € testato secondo la EN 15706, Level 3.
Si consiglia di fissare il mobile per evitare che si ribalti.

nl Doelmatig gebruik
Meubelbeslag TopLine XL wordt voor bovenaan lopende
schuifdeur systemen gebruikt.
Het is gemaakt voor gebruik in meubels volgens EN 14749 en
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toepassing in beschutte, droge binnenruimtes.

Elk ander gebruik dan vastgelegd onder ,Doelmatig gebruik' geldt
als zijnde niet volgens de voorschriften.

Het beslag werd getest volgens EN 15706, level 3.

Wij adviseren de kast te beveiligen tegen kantelen.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Okucie meblowe TopLine XL stosowane jest w systemach do drzwi
przesuwnych z grnym mechanizmem jezdnym. Przeznaczone
jest do zastosowania w meblach zgodnie z EN 14749 oraz

do zastosowania w ostonigtych, suchych pomieszczeniach
wewnetrznych.

Zastosowanie inne niz okreslone jako ,Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem" jest niezgodne z przeznaczeniem.

Okucie zostato przetestowane zgodnie z EN 15706, poziom 3.
Zaleca sie zabezpiecznie szafy przed przewrdceniem sie.

Wcnonb3oBaHne no HasHavyeHUIo

®ypHutypa Topline XL npeaHasHayeHa Afis UCNoNb30BaHMA B
KOHCTPYKLMAX C Pa3fBVXHbIMU ABEPAMM C BEPXHUM XOLOBbIM
3NEMEHTOM.

Ona npeaycmoTpeHa ANnA UCNonb30BaHWA B MeOEnn No CTaHAapTy
EN 14749 v gna npuMeHeHMA B 3aWMLEHHbBIX, CYXNX BHYTPEHHUX
NoMeLLeHNAX.

MHoe npumeHeHune, Kpome yKasaHHoro B pasaene ,Mcnonb3osaHne
Mo Ha3HaYeHMK", CYUTALTCA NCMONB30BAHMEM HE MO Ha3HAYEHUIO.
®ypHuTypa ncnbitala no ctanaapty EN 15706, yposeHb 3.
PekomeHayeTca NpuHATL MEPbI MPOTUB OMPOKMAbIBAHUA WKada.

Amacina uygun kullanim

Mobilya aksamiTopLine XL, Ustten hareketli stirmeli kapak
sistemleri icin kullanilir.

EN 14749 standardina uygun, kuru ve korunakli ic mekan
mobilyalarinda kullanim i¢in 6ngérilmistir.

+Amacina uygun kullanim” basligi altinda 6ngériilenin disindaki
bir kullanim, amacina aykiri olarak nitelendirilir.

Aksam, EN 15706, Seviye 3 uyarinca test edilmistir.

Dolabin, devrilmeye karsi emniyete alinmasi énerilir.
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